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Termin didaktika: jeho
poYod, vyskyt a vyznamy

STEFAN SVEC

Anotacia: Zamerom ¢lanku je prispiet k hlbSiemu pochopeniu pouZzivania terminu didakti-
ka. Po zmienke o pévodnom Komenského a si¢asnom vSeobecnom etymologickom rozbore toh-
to terminu sa predkladaju vysledky Ciastkového literarneho prieskumu zemepisného vyskytu jeho
lexiky a sémantiky.

KTucové Slova: didaktika ako pedagogicky termin, etymoldgia terminu didaktika, lexika
terminu didaktika, sémantika terminu didaktika, jazykovozemepisny kontext pojmu didaktiky, an-
glické ekvivalenty poftati didaktiky, tradicie vednej kultiry v pedagogike.

Slovo ,,didaktika“ vo funkcii odborného nazvu méa v sdacasnosti viacero vy-
znamovi
1) didaktika ako odbor pedagogickej vedy o vychove
2) ako ucebny (odbornovzdelavaci) predmet v Studijnych odboroch pedago-

gickych profesii
3) ako termin na oznacenie inych pojmov, na ktoré poukazeme v nasledujlcej

analyze z jazykovozemepisného hFadiska.

Zemepisno-porovnavacia kontextova analyza terminu akym je didaktika
mé poslizit' predovSetkym metapedagogickej reflexii. S fou sa v3ak viaZe aj
potfeba neustéale spresfiovat jeho rozvijajuce sa pojmy na ucely tvorby ich
deskriptorov pre domace a zahrani¢né tezaury a na iné Ucely.

Termin ,,didaktika" je vyraz gréckeho pévodu. Je odvodeny z gréckeho slo-
va ,,didaktikos", €o znamena ,,vyuCovatelsky Cili obezndmeny s vyucovanim"
(Komensky, J. A. 1946, s. 21), zdatny, schopny, spdsobily na vyucovanie. Gréc-
ke ,didaktikos" ==, didakt-" (kmen neurCitej slovesnej formy slova ,,didaskein”,
t.j. ucit niekoho) + pfipona ,-jkos" (t j. -icky); termin didakt, utvofeny zo slo-
va didaktika, znamend didaktickd, uciacu, vyu€ujdcu, poucajiucu osobu (pozfi
napr. Webster’s Third New International Dictionary 1970, s. 628). V slovencine
a CeStine sa termin didakt pouziva zriedkavo, vyskytuje sa skor v zlozenom
tvare ,,autodidakt”, t j. samouk.

Vyskyt slova didaktika v zmysle pedagogického terminu sa zaznamenava
az v pisomnictve zo zaCiatku 17. storoCia (W. Ratke, J. A. Komensky a ini), ke-
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dy sa z latinskej verzie prekladalo do némciny a inych jazykov ako ,,spdsob
ucenia“, ,,umenie vyucovat, ¢i uCebné umenie*a i. S0 vSak dokumenty uz z 12.
storo€ia, v ktorych sa pouzivaju pfibuzné podstatné mena a dalSie slovné dru-
hy (pozfi napr. Klafki, W. 1967, s. 72).

V sUcasnej slovencine, CeStine a v dalSich narodnych jazykoch sa nevysky-
tuje slovesna forma slovného zédkladu (neurcitku ,,didaskein* — ucit’ niekoho),
z ktorého boli odvodené pfibuzné terminy v rozlicnych slovnych formach. Su
vSak odvodeniny vo formé substantiva (Alfa-didaktik = ¢&s. vyucovaci mikro-
pocita¢, autodidaxia = samoucenie, Didakometria = bulletin Pedagogickej
fakulty v Malmo, Svédsko, Didacta = pravidelny medzinarodny veltrh ugeb-
nych pomdcok a technickych zariadeni, didakticizmus, didaktickost', didaktiza-
cia, didaktogénia = negativne GCinky prace pedagogickych profesionalov, di-
daktogram, didul, Neodidagmata = poFsky Casopis pre vysokoSkolsku didak-
tiku a i.), v tvare pfidavného mena (didakticka hra, didakticka technika, didak-
tické materidly, didaktické zéasady, didakticky film, didakticky formalizmus
a materializmus, didakticky test a i.), pfipadne v podobé pfislovky (didakticky).

Tieto a dalSie pfibuzné ndzvy toho istého povodu sa uplatftuji nielen v pe-
dagogickej terminolégii, ale aj v jazyku umenia, naboZenstva a inych oblasti,
kde v rozli€nych kontextoch nadobudaju viacero vyznamovych odtiefiov.

V odbornych nazvoch ,didaktickd poézia“, ,didaktickoreflexivna poézia“
(Encyklopédia Slovenska 1., 1977, s. 513), ,,didaktickd umelecké literatira“ (Pe-
dagogicka encyklopédia Slovenska 1, 1984, s. 181) pfidavné meno ,,didakticky*
sa vztahuje na vyznam: poucny, poucajlci, poucovaci, vychovny.

V niektorych jazykoch sa vyskytuje aj v zmysle ,,moralizujici®, ,,5kolomet-
sky*, ,,pedantsky*. Vefmi zriedkavo, ojedinele sa vyskytuju vyrazy ,,didactic cu-
rriculum” (plan poucacej vyucby) a ,,didactic method (poucovaci spésob vyuc-
by). Su to angloamerické terminy, v ktorych sa naznacuje, Ze tu ide o doraz na
poucky, pfedpisy, zasady, doktriny, pravidla, normy spravania a autoritativné
pokyny (Good, C. V. 1973, s. 180).

V slovenskom Slovniku cudzich slov (Ivanové-Salingova, M. a Manikova, Z.
1983, s. 211) ,,didakticizmus* znamena ,,pou¢nu alebo vychovnu tendenciu; za-
Fubu v poucovani® V anglicko-Ceskom slovniku tento vyraz znaci aj ,,Skolo-
metstvo, pedantstvo* (napr. Hais, K. — Hodek, B. 1984, s. 529).

~Didaktrum*je zastarané pomenovanie pre ,,$kolné“ (Ivanova-Salingovéa, M.
a Manikova, Z. 1983, s. 211).

Pojem ,,didaktik”“ ma podFa Ceského Slovnika cizich slov (Klime§, L. 1981,
s. 109) dva vyznamy: 1 odbornik v didaktike a 2. vychovavate!*, mravokarca.

Sovietska Pedagogicka encyklopédia uvadza o. i. aj rusky vyraz ,didaskal
(z gréc. didaskalos = uciteF), a to v tomto vymedzeni: ucitef v starom Grécku
a Byzancii; didaskalom tiez nazyvali uCiteFov v bratskych Skolach juhozapad-
nej Rusi a v grécko-latinskych Skoldch Ruského Statu v 17. storo€i (Pedagogi-
Ceskaja enciklopedija 1964, s. 734). Aj Etymologicky slovnik ruského jazyka
(Fasmer, M. 1964, s. 514) uvadza vyskyt terminu ,,didaskal* (ucitel’) v cirkevno-
slovanskom kontexte. V bulhar¢ine sa vSak dodnes uplatfiuje slovo ,,daskal*
(kantor, uciteF), ,,daskalFbk* = kantorstvo, uCiteFstvo, kantor€ina) a dalSie od-
vodené Slova ako Fudové zastarané vyrazy (Hora, K. a kol. 1959, s. 137). Zried-
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kavy anglicky vyraz ,didact’, ako sa vysSie uviedlo, znamena didakticku osobu.

,Didache" (z gréc., doslova ,,uenie”) znamenda v cirkevnej anglictiné ucenie
cirkvi vo veci mravnych zésad a povinnosti kfestanského Zivota. Kontrastné
sa odliSuje od vyrazu ,kerygma“ (z gréc. hlasanie, kazanie) pouzivaného
v zmysle ndboZenskej proklamacie alebo vefejného oznamenia, ktoré sa
v krestanstve vztahuje vyslovné k evanjeliu (Good, C. V. 1973, s. 180 a 323).
Znama ,,The New Encyklopaedia Britannica“ (1985, s. 79) obsahuje iba tento
termin s gréckym zakladom ,dida-“. V nej ako aj v inych reprezentativnych
pramefioch (napr. Logmans 1968, s. 308) sa uvadza uzsi vyznam terminu ,,Di-
dache*: ,,UCenie dvanéstich apoStolov*, kfestansky dokument napisany prav-
dépodobné v Egypte alebo v Syrii v 2. storoci.

Z vyskytu rozmanitosti foriem domacich a inojazy€nych vyrazov s tym is-
tym gréckym zédkladom slova moZno usudzovat' o jeho tzv. produktivnos-
ti a sémantickej pestrosti v kontexte jeho kultidrnozemepisného
rozSirenia. Pedagogicky termin didaktika a jeho odvodeniny sa vyskytujd
bezne vodbornej literatire len v niektorych narodnych jazykoch a
v niekoFkych vyznamoch.

Madarsky Jedendastjazy€ny pedagogicky slovnik, ktory uvadza supis niekto-
rych terminologickych ekvivalentov, vymedzuje vyraz ,,didaktika — oktatésel-
mélet — oktatdstan — tanitastan®, takto: ,rus. didaktika, teorija obucenija;
nem. Didaktik, Unterrichtslehre; angl. didactics, theory of education; fran. di-
dactique, théorie de I'enseignement; bulh. didaktika, teorija na obu€enieto; Ces.
didaktika, teorie vyucovani; slov. didaktika, tedria vyu€ovania; pol’. dydaktyka,
teoria nauczania, nauka o nauczaniu i uczeniu sie; rum. didacticd, teorie de
invalamint; srbochorv. didaktika“ (Tizenegynyelvii pedagdgiai szo6tar, 1982, 1
zv., s. 176). Tfeba vSak poznamenat, Ze takyto vyklad terminu a pojmu didakti-
ka pravdépodobné nezodpoveda skuto€nosti, lebo — ako ukdZzeme — napr.
anglicky ekvivalent ,didactics” sa v skuto€nosti pouziva len vel’'mi zriedka
a nie v zmysle ,,tedrie edukacie* (tedrie vychovy).

Tento odborny termin — ako uz samotné rézne bibliografie naznauju —
sa vyskytuje beZzne aj vo francizStine, gréctine, holandsting, portugalCine, Spa-
nielCine, talianCine, v ,,severskych“ a v dalSich jazykoch. V anglofonnej oblasti
sa vSak termin didaktika v kontexte pojmov metodiky a pedagogiky zvycajne
nevyskytuje. Nasledujuce reprezentativne ukazky to preukazne dokumentuju.

V americkom Slovniku pedagogiky (Good, C. V. 1973, s. 180), ktory je Siro-
ko akceptovany v anglofénnych krajinach, sa pojem didaktiky vymedzuje tak-
to: ,didactics = zriedkavy termin, umenie vyucovat". Pri nedefinovanom vyra-
ze ,,didactic materials* sa tu odkazuje na slovnikové heslo historickej ,,metody
Montessoriovej.*

Anglicky ,,Medzinarodny“ pedagogicky slovnik (Page, G. T. a i. 1978), ktory
vraj ,je skutoéne medzinarodny v svojej terminologii“ (str. 5), uvadza — bez
terminu ,,didactics”“ — iba dva vyrazy s tym istym slovnym zakladom: ,,didactic
material“ (ako odkazové heslo pre ,,instructional material“) a ,,didaskalion nipi-
agogon“ (ako oznacenie gréckych institicii pre vzdelavanie u€iteFov malych
deti). Termin didaktika a pfibuzné ndzvy neuvadza ani novsi anglicky Slovnik
pedagogiky (Hills, P. J. 1982).



Vo vécnych registroch pedagogickych monografii a uebnic anglofonnych
krajin sa tieZ spravidla nepouziva termin didaktika, metodika a pedagogika
v zmysle vedeckych disciplin. Ako vhodny pfiklad z tejto jazykovozemepisnej
oblasti moZno uviest’ populamu, ¢asto vydavana pracu ,,UCitelia a vyu€ovanie*
(Morrison, A, — Mcintyre, D. 1974), ktord ma zabér takmer celého predmetu
didaktiky.

Absencia tychto kf¢ovych vedeckoodbornych nazvov je aj v pfipade ta-
kych autoritativnych diel ako st napr. Encyklopédia vyskumu vychovy (Ebel,
R L 1969), (Mitzel, A. E 1982), Prirucka vyskumu vyucovania (Gage, N. L
1963), Druhd prirucka vyskumu vyucovania (Travers, R M. W. 1973), tretie vy-
danie tejto prirucky (Wittrock, M. C 1986), Prirucka ucitefa (Allen, D. W. —
Seifman, E 1971), Encyklopédia americkych pedagdgov (Dejnozka, E L —
Kapel, D. E 1982) a dalSie americké prace.

v najvacsom pedagogickom tezaure (Houston, J. E. 1986, s. 64), ktory sa vy-
vinul v systéme ERIC (Educational Resources Information Center) v USA
a pouziva sa i v zahranici vySe dvadsat’ rokov, nachadzame iba termin ,,didak-
ticizmus" (so stru¢nym vymedzenim: poucovacie vlastnosti umeleckej literatd-
ry tykajucej sa najma mravnych a ndbozenskych otazok). V Pedagogickom te-
zaure UNESCO a Medzinarodného byra pre vychovu (UNESCO: IBE 1984, s.
48) sa vyraz ,,didactics* odkazuje na slovnikovy termin ,,principy vyucovania".
Tento termin sa nenachadza ani v reprezentativnej Medzinarodnej encyklopé-
dii vychovy (Husén, T. — Postlewaite, T. N. Eds. 1985).

Stvorjazy¢ny slovnik ,, Terminoldgie technického a profesionélneho vzdelé-
vania“ (IBE: Terminology... 1984) uvadza iba termin ,,edukéacia’, nie nazvy
disciplin pedagogiky. ,,Glosar terminov pedagogickej technolégie' (UNESCO:
Glosary... 1986, s. 37 a 142), ktory v anglickej a ruskej verzii pripravilo Odde-
lenie edukacnych vied, obsahu a metdd vzdelavania UNESCO, zahriiuje, ZiaF,
iba termin ,,didaktické vyuc€ovanie®, Priraduje mu — podfa naSho nazoru nea-
dekvatny — rusky ekvivalent ,,didakticeskij metod" (,,metéda vyucovania zalo-
Zend prevazne na takej slovnej prezentécii, ktorad zddrazfuje pravidla, princi-
py, normy spravania a autoritativné pokyny zvy€ajne priamo predkladané
Ziakovi'). Anglicky Slovnik didaktickej technoldgie (Ellington, H. — Harris, D.
1986, s. 49) zaraduje okrem terminu didakticka metéda (s tym istym vymedze-
nim ako v citovanom glosafi UNESCO pri termine didaktické vyu€ovanie) es-
te dva odborné nazvy, a to didaktogram a didul z oblasti programovaného vy-
ucovania.

Pojem didaktiky ako discipliny pedagogiky sa nevyskytuje ani
Vv reprezentativnom prameni — v medzindrodnom glosafFi terminov Specialnej
pedagogiky UNESCO pouzivanych v oblasti vzdelavania osdb vyZzadujucich
osobitnu starostlivost’. V jeho najnovsej verzii sa nezdévodnuje ani absencia
ani potreba uplatiiovania anglického, franctizskeho a Spanielskeho ekvivalen-
tu terminu ,,Specialna didaktika', pripadne ,didaktika", ktory sa bezne pouziva
v odbornej literatare ako ustaleny nazov v slovencine, v ¢eStine a v dalSich ja-
zykoch (UNESCO: Terminology of Special Education 1983, s. 39 az 40). Po-
jem vyucovania, vyucby, vzdeladvania a vychovy na jednej strané aj pojem me-
todiky, didaktiky a pedagogiky na strané druhej sa fakticky zahriiuji — ako
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doloZzime aj neskér —do vSeobsiahleho anglického terminu ,edu-
cation®, ktory ma svoj pdvod v latin€ine (od slovného zakladu educ- = e-
+ duc- s vyznamom ,,vy-viest®).

V trojjazyénom zozname terminov pouzivanych v stcasnej praxi i teorii vy-
chovy a vzdelavania dospélych (The Terminology of Adult Education 1980) sa
nemecky termin ,,Fachdidaktik” (odborova didaktika) chape ako franc. ,,Péda-
gogie propre a une matiére” (pedagogika urcitého predmetu) a ako angl. ,,sub-
ject teaching methods" (metddy vyucovania ur€itého predmetu).

Aj tu vidiet nejednotnost v oznaCovani a chapani didaktiky, t. j. ako peda-
gogiky aj ako metodiky, a zaroven vidiet i rozdiel v chapani pojmu Studijného
odboru a predmetu. Aj tento porovnavaci pfiklad jasné naznacuje, Ze otazku
Zemepisného vyskytu terminu", vdanom pfipade didaktiky, nemoZno
zuzovat na pohfad komparativnej sociolingvistiky, ani ju pokladat’ za zaleZi-
tost’ Cirej jazykovej konvencie alebo len za vec terminologickej kultd-
ry. Ide tu o komplexnéjsi problém, ktory tfeba rieSit' z viacerych hl’adisk.

T¥eba azda poznamenat, Ze vSeobecné slovniky, v danom pfipade z anglo-
fonnej jazykovej oblasti, sice €iasto¢ne postihuju tradovany vyskyt slova ,,di-
daktika“, ale spravidla neodrazaju adekvatne skuto¢ny stav v pouZzivani tohto
slova ako systémového terminu usuistavneného v prislusnej vedeckood-
bornej komunikacii z hl'adiska jeho funk&nosti a Castosti jeho realneho vysky-
tu. To napokon dokumentuji predtym uvadzané pramene.

Vel’mi vzacné sa vyskytuj tci vyraz ,pedagogics“ ajeho odvo-
deniny sa v najlepSom americkom terminologickom ,,Slovniku pedagogiky*
ani neuvadzaju. Okrem vyrazu ,,pedagogy of action“s odkazovym heslom ,,ac-
tivism*“ a vyrazu ,therapeutic pedagogy* sa v tomto odbornom slovniku uvad-
za len termin ,,pedagogy*, a to v dvoch vyznamoch:

(1) umenie, prax alebo profesia vyuCovania; (2) systematizované ucenie sa
alebo poucovanie o zasadach a metédach vyucovania a dozoru aj vedenia Zia-
kov; nahradzuje sa prevazne terminom ,,edukacia“ (Good, C. V. 1973, s. 412).
Tu termin ,,education“je vo funkcii pojmu pedagogiky.

Z uvedenej charakteristiky porovnavanych pojmov vyplyva, Ze necasty an-
glicky termin ,,pedagogy“ (pedagdgia), ktory sa uz u nas stal vskutku archaic-
kym slovom, by mohol pokryt’ len istd Cast obsahu pojmu didaktiky, ktory sa
u nas bezne uplatiuje v ucebnicovych vykladoch. V takomto vymedzeni by
potom anglo-americky pojem ,,pedagogy“ bol uzsi nez pojem ,,didaktika“ eu-
répskej provenciencie. Tfeba rovnako poznamenat, Ze v anglosaskej pedago-
gickej literatare sa slovo ,,pedagogics* vyskytuje vel’'mi ojedinele, podstatné
zriedkavejSie, nez vyraz ,didactics”“ a tento menej, ako méalo frekventovany
termin ,,pedagogy“ To je dosledok tradovania dvoch odliSnych ndzorov na su-
stavu vied o vychove.

V dostupnych literarnych zdrojoch mozno zriedkavo najst pojem ,.a theory
of teaching“ (tedria vyucovania) v zvy¢ajnom domacom ponati didaktiky ako
pedagogickej discipliny a u¢ebného predmetu. Vyskyt tohto pojmu sa totiz
spravidla spaja s psychologickymi teériami ucenia sa a vyucovania.

V ostatnej dobe si v tejto jazykovozemepisnej oblasti razi cestu termin ,a
theory of instruction®. Z&sluhou prac J. S. Brufiera, najma jeho ,Toward
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a Theory of Instruction” (v slovenskom pfeklade: O podstaté a problémoch
vyucovania. Bratislava, SPN 1968), sa tento pojem najviac pfiblizil eurépske-
mu chépaniu didaktiky, do ktorej patfi aj ,,curriculum and instructional de-
sign®.

Ziada sa azda eSte dodat’ — kvoli UplnejSiemu obrazu o tomto probléme —
Ze najma v pedagogickej literatdre pre ucitefov pedagogiky sa pojem ,,di-
dactics“ dava do kontrastu s pojmom ,heuristics®. Tieto pojmy
sa chapu ako dva protikladné spdsoby vyucovania Ci vyucovacie pristupy.
V naSej teoretickej reflexii by vsak islo skor o dve pfibuzné discipliny. MoZno
zaznamenat, ako sa uz naznacilo pri prikladoch sémantickych odtiefiov pfFi-
davného mena ,didactic®, aj vyskyt vyrazu ,,didaktické vyucovanie“ (didactic
teaching) v hanlivom zmysle, t. j. v zmysle ucenia, polc¢ania ¢i vyucovania
mentorskym, pedantskym alebo dogmatickym spdsobom. A opat' mame do Ci-
nenia s ukdzkami rastu tazkosti koncep&ného charakteru, nielen s dalSimi pri-
kladmi terminologického zmatku v pedagogickej oblasti, ktoré slvisia s pofia-
tim predmetu, metody a systému vied o vychove.

Internacionalizmus ,,didaktika* tradovany v kontinentalnej Eurdpe vySe tri
a pol storoCia: ako disciplina pedagogického poznania sa v anglofénnych kra-
jinach uvedomuje najcastejSie v zmysle metodiky vyucovania (a methodology
of teaching, the general methods of teaching).

V  odbornej literatire, najma v zahrani¢nej, sa obCas vyskytuju terminy
»psychodidaktika“ a ,,psychopedagdgia®. Tieto nazvy ozna€uji v domacom
kontexte v podstaté pojem (prakticky zameranej) psycholégie Skolského vyu-
Covania a ucenia sa. V zmysle psychologie vyucovania Skolskych predmetov
sa pouziva napr. v klasifikatnom systéme dokumentov v oblasti pedagogickej
psychol6gie v domacom bibliografickom periodiku ,,Informacni bulletin Peda-
gogicka psychologie®, ktoré spolu s inymi kazdoro¢né vydava Odborové in-
formacCné stfedisko Pedagogickej fakulty Karlovej univerzity. Zo zahranic-
nych pristupov mozno uviest napr. pracu pedagogického psycholdga z Liver-
poolskej univerzity Eduarda Stonesa (1984) ,,Psychopedagogy. Psychological
theory and Practice of Teaching® Praca sa usiluje o uplatnenie Uspechov pe-
dagogickej psycholdgie v praxi Skolského vyucovania. AvSak ,,nijako sa nedo-
tykad problému vzajomnych vztahov medzi psycholégiou ucenia sa, vSeobec-
nou didaktikou, Specialnymi predmetovymi didaktikami a praxou vyucovania.
Pfitom v8ak rieSenie najméa tohto problému urcuje odpovéd na otdzku uplat-
nenia psychologickych teorii u€enia sa v praxi vyu€ovania. Vec spo€iva v tom,
Ze vysledky pedagogickej psycholdgie sa nemoZu uplatiiovat v praxi vyu€ova-
nia priamo, rovno, bezprostredne. Pred tym je nevyhnutné ich premenit na di-
daktické principy, reflektovat' ich v metddach a organizanych forméch vyu-
Covania a potom tfeba vziat do Uvahy Specifickost’ u€ebného predmetu, t. j.
tfeba zostlpit' na Groven Specialnych predmetoWch didaktik, ktoré tiez —
a to uz8ie neZ vdeobecna didaktika (poznamka S. S.) — sprostredkovavaj
spojenie pedagogickej psycholdgie s praxou vyu€ovania“ (Talyzina, N. F. 1984,
S. 6).

K vzniku vyrazu ,,psychodidaktika“ a ,,psychopedagogika“ doslo akiste pod
vplyvom nespravného pomenovacieho modelu — psycholingvistiky (t. j. psy-
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choldgie jazyka) a sociolingvistiky (t. j. sociolégie jazyka). Vyrazom psychodi-
daktika sa — podl’a naSho nazoru nespravné — oznacuje pojem didaktickej
psycholégie. Takou je napr. psycholégia vyu¢ovania matematiky ako vSeobec-
novzdelavacieho predmetu a psycholégia odborného matematického vzdela-
vania (t. j. predmetova a odborova didakticka psycholégia), ktora sa odlisuje
od psycholdgie matematiky (t. j. psychologie matematickej vedy).

Takmer vynimoc¢nym je vyraz ,psychologicka didaktika“, je obsiahnuty
napr. v rovhomennej praci SvajCiarskeho psycholéga Hansa Aebliho (1959,
1965). Ako jej podnédzov (Aplikacia psycholdgie jeana Piageta v didaktike)
naznaCuje a ako jej obsah ukazuje, ide tu skor o didaktickd psycholdgiu nez
0 psychologizujucu didaktiku.

V  zhode s N. D. Nikandrovom (1978, s. 117) moZno konStatovat: Absen-
cia zreteFnej aspektovanej del’by pradce medzi didaktikou
(pedagogikou) a pedagogickou psycholdgiou i dalSimi disci-
plinami vedy o vychove —v zavislosti od ponatia funkcii, cieFov a me-
tod vedeckého vyskumu a vyvoja — zniZuje v samotnej anglo-americkej tra-
dicii vedecky status a vedecku prestiZz pedagogiky. Zda sa totiz, Ze Gloha skd-
mat’ a uplatiovat’ zakonitosti riadenia ucebného procesu, ktord prinélezi di-
daktike, sa v tejto vednej kultdre neriesi v didaktike ako v samotnej discipliné
pedagogiky, lez rieSi sa nesprostredkovane, priamo na baze psycholégie. Ten-
to fakt sa jasné zraCi uz na uvedenych pripadoch vyskytu sémantiky pouZiva-
nych terminov. Termin ,,didaktika“ mozno podl’a Nikandrova (s. 117) stretnat’
v anglo-americkej literatlre doslova v jedine¢nych pripadoch: na oznacenie
Komenského ,,Verkej didaktiky“ (,The Great Didactic“, bez ,-s*) a pri rozbore
zahrani¢nych teoretickych koncepcii a ndzorov, pricom —ako poznamenava
Nikandrov —ten druhy pfipad sa vyskytuje zriedkavejSie. Na tento stav veci
sa pred ¢asom poukazalo obdobné aj u nas (Svec, 8. 1969, s. 90) v stvislosti
s otdzkou vymedzenia metodologického charakteru disciplin pedagogiky, kto-
rej vlastny predmet skimania ako autondémnej vedy sa v niektorych krajinach,
najma anglofénnych, v podstaté popiera.

Na dokreslenie tohto obrazu tfeba uviest i skutocnost’, Ze v ostatnych ro-
koch badat’ akési vytlacanie terminu didaktika terminom vyucboveda (nem.
die Unterrichtswissenchaft, angl. the instructional science). Rozumie sa nim
v podstaté deskriptivne zaloZzeny vysklim, ktory ma kompenzovat nedostatky
a nelspechy normativné orientovanej teoretickej reflexie vyucby. V tomto po-
nati sa vyucboveda spravidla redukuje na psychologicky vyskiim procesov
a podmienok vyucby, zvy€ajne bez skimania otazok obsahu vzdelavania, kto-
ry je u nas tradi€nou sucastou predmetu didaktiky (pozfi napr. tematickl
skladbu medzinarodného Casopisu Instructional Science, vychadzajlceho
Stvrtroéne v Amsterdame, v Holandsku).

Z doterajSej analyzy, ale aj pri hlbSom rozbore moZno v SirSom porovnava-
com kontexte nadobnut’ pfedstavu o istom chaose v pedagogickom néazvoslo-
vi. Tfeba v8ak zdéraznit, Ze v sledovanej problematike nejde len o termi-
nologickl nejednotnost a nedisciplinovanost a nielen o po-
jmovld neujasnenost a viacvyznamovost. lde tu o zlozZitéjSie otaz-
ky, o problémy gnozeologicko-metodologickych pristupov
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a teoretickych koncepcii, ktoré neuspokojivy stav v pojmoslovi a ter-
minolégii spdsobuju. Nimi sa budeme musiet’ zaoberat’ a venovat’ im vacsiu
pozomost na inom mieste.

DoterajSi porovnavaci prieskum v otazke jazykovozemepisneho vyskytu,
pévodu a pojmového vyznamu slova didaktika nam Ciastocne dovofuje zo-
vieobecfovat’ a uzatvarat’

1 Grécky zéklad slova didaktika a jeho odvodenin zaznamenal v svojom
vyvine v narodnych jazykoch zna¢nu pojmovu diferenciéciu (v niektorych pri-
padoch jeho zmyslu az protikladn( z ndsho pohfadu, ako je to napr. v pFipade
vztahu ,,didaktika“ proti ,,heuristika’). Jeho diferencovanost’ z hFadiska zeme-
pisno-porovnavacieho je preukazna najma v tychto charakteristikach:

a) v lexikédlnej produktivnosti, v tvofeni viacerych ndzvov roznej
slovnej formy (autodidakt -icky, didakticizmus, didaktickost’, didaktogénia,
Neodidagma atd’), a teda sa navztahuje len na odvodené pridavné meno ,,di-
dakticky ..."" v zlozenych odbornych nazvoch,

b)v sémantickej pestrosti, v mnohovyznamovosti (u€enie, vyucova-
nie, poucanie, ,kantorcina™, Skolné, Skolomestvo, moralizovanie, dogmatické
ucenie atd’), a teda sa nevzt'ahiije len na oznacenie ,,tedrie vyucovania®, ale aj
na jej prax a

c)v Castosti terminologického vyskytu (odojedineléhocez zried-
kavy az po veFmi frekventovany vyskyt) v sociokultirnom kontexte nasho
Uzemia, a teda sa vo vSeobecnosti nevztahuje len na oblast’ vedy o vyucovani
— ako niektori chapeme tento pojem u nas —, ale vzt'ahuje sa aj na oblast’
umenia vyucovat’ (gréc. ,didaktické techné®, lat. ,,ars didactica“) i na oblast’
praktickoprofesionalnej €innosti vyucujicich.

2. Termin a pojem didaktiky ako vednej discipliny pedagogiky je eurdpskej
proveniencie a ma eurépsku tradiciu, nie je vSak univerzalne pfFijimanym
a uplatinovanym pojmom a jeho oznacenim. V niektorych krajinach, predov-
Setkym v anglofénnych oblastiach, sa tento termin neusustaviiuje v hierarchii
pojmov:

metodika < didaktika < pedagogika.

3. Pedagdgia (angl. pedagogy) ako praktickoodborna €innost, umenie
a femeslo uciteFa i veda o vyuCovani v anglo-americkom ponati je len €astou
predmetu didaktiky ako discipliny pedagogiky v ponati znacnej zemepis-
nej oblasti kontinentalnej Eurdpy. lde vlastné o dva odliSné kultirne vzorce
rozvoja teoretickej reflexie o tom istom predmete vedy.

4. Ukazuje sa preto potfeba skumat’ aj to, ako sociogeografické fak-
tory podmienili rozchadzanie historickych ciest diferencia-
cie obsahu a rozsahu pojmov a terminov odvodenych z toho istého zakladu
slova cudzieho poévodu. Takato geograficko-historicka analyza by pomohla
osvetlit’ cesty buddceho vyvinu didaktiky. V tejto analyze by sa tieto odliSnosti
mali pripisovat’ predovietkym gnozeologicko-metodologickej tradicii — pre-
vazne duchovednej a racionalistickej na strané kontinentélnej Eurdpy a pre-
vazne empirickej a pragmaticicej na strané anglo-americkej. Je vSak paradox-
né, Ze v angli¢ting, zahrnujlcej mnozstvo viacslabi¢nych slov latinsko-grécke-
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ho zakladu k akym patfi i didaktika, je skuto¢ny vyskyt tohto terminu vel'mi
vzacny, ojedinely. Anglo-americkému ekvivalentu nasho pojmu didaktiky —
ako zdovodiujeme v inej praci (1988) —zodpoveda zhruba slstava terminov:
curriculum research and development
instruction (and training) research and development
teaching-learning evaluation,
pripadne Siroko chapany termin ,the technology of education“ ako kom-
plementarny pojem v interaktivnom vztahu so ,the science of education®
VSimali sme si najma pojmovo-terminologickd stranku a synchrén-
no-zemepisny kontext problematiky pofatia didaktiky. Ziada sa tieZ presku-
mat defini¢no-koncep¢&nl stranku tejto problematiky v diachrénno-his-
torickom kontexte, t. j. Studovat, ako sa pojem didaktiky historicky vyvijal
a ako sa postupné diferencovali jej ponatia v Casopriestore kultdrnych tradicii
a inovacii.
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Stefan 3vec,

the TERM ,,DIDACTICS®, ITS ORIGIN, OCCURRANCE AND MEANINGS

The aim of this article is to contribute
to a deeper understanding of the use of
the term ,the didactics®. After mentioning
the original Komensk™’s ethymological
analysis of the term, and the contempor-
ary one, results of a partial literary re-
search of the geographical occurrence of
its lexica and semantics are presented. Its
lexical productivity and semantic variety
as well as its conceptional contradiction
and the lack of its international name un-
ity are being found out. It is pointed here
at that above all these language-geogra-

Doslo do redakce: 24. 10. 1990

phical different philosophically-scientific
differences in using the term ,didactics"
are deeply anchored in different philoso-
phically- methodological traditions of the
scientific cultures (the Continental Europ-
ian on one side, and the Anglo-American
area on the other side). A more detailed
explanation of this term will, however, be
made possible by an analytical research
of the historical as well as contemporary
understanding of the didactics as a theory,
science, technology or an art-or a oppo-
site of the heuristics.
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